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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE
N, 2012

Direction départementale - Lyon, le ‘5 JA
de la protection des populations

Service protection de I'environnement
Pédle installations classées et environnement

Dossier suivi par Ghislaine BENSEMHOUN
= :04 7261 3781
£2 : ghislaine,bensemhoun@rhone.gouv. It

ARRETE

autorisant la société AD MAJORIS
a poursuivre I’exploitation des installations de transformation
de matiéres plastiques de son établissement
situé 21, rue St Jean a CUBLIZE.

Le Préfet de la Zone de Défense et de
Sécurité Sud-FEst

Préfet de la Région Rhone-Alpes
Préfet du Rhone

Officier de la Légion d’Honneur,

VU le code de ’environnement, notamment les articles L 512-2 et R 512-26 a R 512-30

VU le décret n® 2010-367 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des installations
classées et ouvrant certaines rubriques au régime de I’enregistrement ;

VU le décret n® 2010-1700 du 30 décembre 2010 modifiant la colonne A de [’annexe a
IParticle R 511-9 du code de I'environnement relative a la nomenclature des installations
classées pour la protection de 1’environnement ;

VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatit a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU Parrété ministériel du 2 février 1998 modifi¢ relatif aux préleévements et a la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

VU l'arrété ministériel du 18 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme
pluriannuel de mesures ;
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VU Tarrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhone ;

VU le plan régional d’élimination des déchets dangereux Rhone-Alpes (PREDD) approuvé
par le conseil régional les 21 et 22 octobre 2010 ;

VU Parrété préfectoral en date du 6 octobre 1977 et les récépissés de déclaration des 5 aolit et
1% décembre 1993 régissant le fonctionnement des installations exploitées par la société
AD MAJORIS a CUBLIZE, 21, rue St Jean ;

VU la demande d’autorisation présentée le 10 mars 2007, complétée en dernier lieu le
11 mars 2009, par la société AD MAJORIS en vue de poursuivre 'exploitation des
installations de transformations de mati¢res plastiques de son établissement situé 21, rue
St Jean a CUBLIZE

VU Tavis technique de classement en date du 17 septembre 2010 de la direction régionale de
Penvironnement, de P’aménagement et du logement de Rhone-Alpes, service chargé de

l'inspection des installations classées ;

VU les résultats de 'enquéte publique a laquelle M. Pierre CHAVAND, désigné en qualité de
conmissaire enquéteur, a procédé du 3 janvier 2011 au 3 février 2011 inclus ;
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VU la délibération en date du 4 février 2011 du conseil municipal de la commune de
CUBLIZE ; ‘

VU la délibération en date du 4 février 2011 du conseil municipal de la commune de SAINT-
JEAN-LA-BUSSIERE ;

VU l'avis en date du 24 décembre 2010 de la direction départementale des territoires ;
VU l'avis en date du 10 janvier 2011 de [’agence régionale de santé Rhone-Alpes ;
VU l'avis en date du 17 janvier 2011 de la direction de la sécurité et de la protection civile ;

VU lavis en date du 25 janvier 2011 du service départemental d'incendie et de secours ;
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VU le rapport de synthese en date du 28 octobre 201! de la direction régionale de
Penvironnement, de P'aménagement et du logement de Rhone-Alpes, service chargé de
I'inspection des installations classées ;

VU Parrété préfectoral du 19 septembre 2011 prorogeant le délai d’instruction de la demande
d’autorisation précitée ;

VU lavis du conseil départemental de Denvironnement et des risques sanitaires et

technologiques exprimé dans sa séance du 24 novembre 2011 ;
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VU le courrier en date du 25 novembre 2011 portant a la connaissance de I’exploitant le projet
d’arrété et les observations formulées le 12 décembre 2011 par I'exploitant ;

VU PPavis en date du 30 décembre 2011 de ’inspecteur des installations classées ;

CONSIDERANT que cette demande est justifiée par le fait que les activités de la société AD
MAJORIS ont évoluées et que des modifications ont éi¢ apportées aux installations de
I’établissement de CUBLIZE ;

CONSIDERANT que les modifications des installations de 1’établissement, réalisées par la
société AD MAJORIS, constituent un changement notable des éléments du dossier initial
de "usine et nécessitent donc I’obtention d’une nouvelle autorisation préfectorale au titre
de la rubrique n°® 2661.1°%a de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

CONSIDERANT qu’en vue de prévenir les risques et nuisances potentiels présentés par ses
installations Pexploitant met en czuvre les dispositions suivantes :

» s’agissant de la pollution de I'eau :

les eaux industrielles des ateliers « polyoléfine » et « polymeére » sont dirigées vers la
station d’épuration mixte de la Communauté de Communes du Pays d’Amplepuis-
Thizy,

les rejets dans le réseau d’eaux usées font 1'objet d’une analyse annuelle afin de
vérifier leur conformité,

des dispositifs ont été mis en place sur le réseau d’eaux usées pour prévenir les
pollutions (panier de rétention dans le regard qui centralise les eaux de I'atelier
polymeére, poste de relevage actionné par des pompes pour éviter les débordements,
dispositifs de dégrillage sous machine),

les eaux pluviales provenant des aires de stockage de déchets, des parkings et voiries
sont transportées par des canalisations vers le ruisseau « Rhins »,

certaines eaux pluviales en provenance des toitures des ateliers sont récupérées dans
des baches pour é&tre réutilisées en tant qu’eaux de refroidissement pour les
extrudeuses, le trop-plein de ces baches étant rejeté vers la station d’épuration,

» pour ce qui concerne [a pollution de ’air :

les ateliers «polyoléfine » et « polymeére» sont équipés d’installations de
dépoussiérage avec systémes de filtration et de recyclage des poussiéres,

» en matiére de prévention du risque d’incendie :

tous les batiments (hormis les bureaux) disposent d’un systeme de désenfumage avec
exutoire en toiture,
les stockages sont éloignés des limites de propriété,
le site est équipé d’un systéme de détection incendie couvrant toutes les zones de
I’entreprise,
le site dispose de RIA, d’extincteurs et d’une borne incendie située devant accueil de
Pentreprise,
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» en vue de la prévention du risque d’inondation :

- suppression de deux piliers supportant la passerelle reliant les deux parties de
|’établissemient situé de part et d’autre du Rhins,

- renforcement d’une digue rive droite ;

CONSIDERANT, de pius, que les dispositions spécifices dans le présent arrété, notamment
celles destinées a la prévention de la pollution de 1’eau, de air et des risques d’incendie
et d’inondation sont de nature a permettre l'exercice de P’activité en cause en
compatibilité avec son environnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles L 211-1° et L 511-1° du
code de 'environnement susvisé sont garantis par l'exécution de I’ensemble des mesures
précitées ;

CONSIDERANT qu’il convient donc :

* d’accorder a la société AD MAJORIS P’autorisation de poursuivre ’exploitation des
installations de transformation de matiéres plastiques dans son établissement de
CUBLIZE,

* d’actualiser et renforcer les prescriptions techniques déja imposées a 1’établissement
par Parrété préfectoral du 6 octobre 1977 et les récépissés de déclaration des 5 aofit et 1
décembre 1993 susvisés ;

SUR 'la proposition du directeur départemental de la protection des populations ;

ARRETE :
TITRE 1
PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
ARTICLE 1% -Bénéficiaire et portée de I’autorisation
L.1- Exploitant titulaire de I’autorisation
La société AD MAJORIS, dont le siége social est situé 21, rue Saint-Jean a CUBLIZE
(69550), est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions édictées ci-apres, a poursuivre
’exploitation, dans I’enceinte de son établissement sis & I’adresse précitée, des installations
mentionnées en annexe 1.
1.2 -Maodifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs
Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 6 octobre 1977 et les réeépissés de déclaration
n°16903 et 16951 des 5 aoflit et ler décembre 1993, régissant le fonctionnement des

installations exploitées par la société AD MAJORIS 4 CUBLIZE, sont abrogés.
: e



1.3 -Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par lewr proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation. '

Les dispositions des arrétés ministéricls existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations
classées soumises a déclaration incluses dans 'établissement dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 2 - Nature des installations

2.1 - Situation de l’établissemént

Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes :

Commune Section Parcelles

CUBLIZE E3 976 — 977 — 978 — 979 — 980 — 981 - 982

2.2 -Autres limites de Pautorisation

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la

surface concernée par les travaux de réhabilitation a la fin d’exploitation reste inférieure a
A _

14942 m”,

ARTICLE 3 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet .du présent arrété, sont disposées,' aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent anété, des arrétés complémentaires, notamment, 'arrété préfectoral du
8 octobre 2010 relatif & I'action nationale de recherche de substances dangeteuses dans les
milieux aquatiques, et les réglementations autres en vigueur et, en particulier, le Plan de
Prévention du Risque Naturel Inondation (PPRNi) "Rhins-Trambouze".

ARTICLE 4 - Modifications et cessation d’activité

4.1 - Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'atilisation ou a
leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des ¢léments du dossier de

demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous
les éléments d'appréciation. :



4.2 - Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable
telle que prévue a Darticle R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulicres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I’exploitant.

4.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas €tre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de gaiantu leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

4.4 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de Particle R.512-39-1 du code de 1’environnement .pour
’application des articles R.512-39-2 & R.512-39-6, ['usage & prendre en compie est le
suivant ; usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, des F'arrét
de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;.

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, exploitant doit placer le site de {'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a 'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon I'usage prévu au premier alinéa du présent article.

ARTICLE 5 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 I'établissement
les prescriptions qui fe concernent des textes cités ci-dessous :

Dates _ - Textes

19/07/2011 | Arrété du 19 juillet 2011 modifiant T'arrété du 4 octobre 2010 relatit & la prévention des
risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises & autorisation

31/01/2008 | Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées
soumises a autorisation
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Dates Textes

20/07/2005 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangercux

07/07/2005 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret
n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

30/05/2005 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des
déchets

02/02/1998 | Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
'environnement soumises a autorisation

09/09/1997 | Arrété du 9 septembre 1997 relatif aux installations de stockage de " déchets non
dangereux "

23/01/1997 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement

TITRE 2

GESTION DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 6 - Exploitation des installations

6.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement,
l'entretien et 'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans
I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'mission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments.

6.2 - Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
Iexploitant et ayant une comnaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans

I’instaliation,
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ARTICLE 7 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilis€s
de manié¢re courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants etc...

ARTICLE 8 — Equipements sous pression

L'exploitant établira et tiendra & jour un état des équipements sous pression Soumis aux
- dispositions de l'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avec l'indication des éléments
suivants pour chaque équipement :

e le nom du constructeur ou du fabricant,

¢ lec numéro de fabrication (ou référence de I'ISO pour les tuyauteries),

e le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil 3 couvercle amovible a fermeture
rapide, GVAPHP pour générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour
générateur sans présence humaine permanente, T pour tuyauterie,

» l'année de fabrication,

o la nature du fluide et groupe : 1 ou 2, ,

» la pression de calcul ou pression maximale admissible,

¢ le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries,

» les dates de la derniére et de la prochaine inspection périodique,

e les dates de la derniére et de la prochaine requalification périodique,

o I'existence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notices d'instructions),

¢ les dérogations ou aménagements éventuels.

Cet état peut étre tenu a jour sous forme numérique ; un exemplaire sous format papier est
remis 4 l'inspection des installations classées ou 4 l'agent chargé de la surveillance des
appareils a pression & sa demande.
ARTICLE 9 - Intégration dans le paysage
9.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques
et les zones environnantes de poussieres, papiers, déchets, etc.

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, etc., sont mis en place en tant que de besoin.
9.2 - Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture,...).

Des écrans de végétation sont mis en place, si cela est possible. Les surfaces ou cela est
possible sont laissées en végétation.
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Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

ARTICLE 10 - Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté 4 la connaissance du préfet par I’exploitant.

ARTICLE 11 - Incidents‘ou accidents

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui

sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'atticle L.511-1 du code de
l'envirofnement. '

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant 4 l'inspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 12 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I’inspection
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'antorisation,

- les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
Penvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de Pinspection des installations classées sur le site.

ARTICLE 13 - Récapitulatif des documents a transmettre a Pinspection

I exploitant doit transmettre & I”inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du contrdle
Article 31, point Niveaux sonores Tous les 3 ans
3141 , .
Annexe 2 - Air Emissions atmosphériques Tous les 3 ans
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Articles Documents & transmetire Périodicités / échéances

Article 4 —point | Notification de mise a P'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation
4.4 : d’activité
Article 33 Déclaration annuelle des émissions Annuelle
TITRE 3

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
ARTICLE 14 - Conception des installations
14.1 - Dispositions générﬁ]es

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et
Pentretien des installations de maniére & limiter les émissions a4 [’atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I’efficacité énergétique. | '

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de manicre a
réduire 4 leur minimum les durées &’indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent
assurer pleinement leur fonction. '

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et
entretenues de maniére : _

e 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

e 3 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites
imposées, 1’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les
controles & effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arété. |

Le briilage & 1’air libre est interdit 4 Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brilés sont identifiés en qualité et quantité.

Les différentes cheminées de 'établissement répondent aux prescriptions des articles 52 a 57
de 'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
'environnement soumises a autorisation.
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14.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et I’emplacement des dispositifs de séeurité destinés & protéger les
appareillages contre une surpression intere devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

14.3 -~ Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas & I’origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le VOlsmage de nuire 4 la santé ou a la séeurité
publique. :

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne
d'évaluation de I'impact olfactif de l'installation afin de permetire une meilleure prévention des
nuisances. :

14.4 - Voies de civeulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépo6t de poussic¢re ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des
roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
14.5 -Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
- arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention
des risques d’incendic et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs, R '

ARTICLE 15 - Conditions de rejet
15.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.
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Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La
dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne ditfusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 ["atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et €vacués, apres
traitement éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets, L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I’atmosphére, est congue
de fagon & favoriser au maximum !’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale
de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de ’art lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives & ’hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants 4 1’atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent éire aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter |’intervention d’organismes extérieurs a la demande de "inspection des installations
classées. -

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d*une alarme et/ou ’arrét des installations
ainsi que les causes de ces incidents et fes remédes apportés sont également consignés dans un
registre.

15.2 - Valeurs limites des rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites définis en annexe 2,

TITRE 4
PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
ARTICLE 16 - Prélévements et consommations d’eau
16.1 - Ot;igine- des appr()\;isionnemeilts en eau
Les prélévements d’eau dans le réseau d'ean public qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre

un incendie ou aux exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

10000 m*/an.
"
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16.2 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
Réseau d’alimentation en ¢au potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles
et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

Les niveaux et dispositifs de protection devront répondre aux recommandations formulées par
le guide technique réseaux d'eau destinés a la consommation humaine & lintérieur des
batiments (CSTB 2003).

ARTICLE 17 - Collecte des effluents liquides
17.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au point 0 ou
non conforme a feurs dispositions est interdit.

A Tlexception des cas accidentels ot la sécurité¢ des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont
privilégiés pour I'épuration des effluents. '

17.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réscaux et un plan des dégouts sont établis par l'exploitant,
réguliérement mis & jour, notamment apreés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de {'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...) :

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

17.3 - Entretien et surveillance
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,

étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter. '
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L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur

étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de
I’établissement sont aériennes.

17.4 - Protection des réseaux internes i 1’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les

réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

17.4.1 - Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles
de I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de
flammes.

Par les réseaux d'assainissement de P'établissement ne transite aucun effluent issu d'un
réseau collectif externe ou d'un autre site industriel.

Les regards d'eaux pluviales de l'ensemble de I'établissement sont équipés de systéme de
filtration évitant tout entrainement de granulés vers le milieu naturel.

17.4.2 - Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire I'isolement des réseaux d’assainissement de |'établissement par
rapport 4 lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en ¢tat de marche, signalés et
actionnables en-toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

]

ARTICLE 18 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de
rejet au milieu

18.1 - Identification des effluents

[’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
® eaux résiduaires industrielles,

e caux pluviales susceptibles d'étre polluées,

e caux exclusivement pluviales,

e caux domestiques,

18.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement. -
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La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

18.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'amrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

18.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a
été procédé.

18.5 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes !
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N° 1

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Station de traitement'collective

Conditions de raccordement

Eaux industrielles .
Réseau unitaire des eaux usées de la commune de
CUBLIZE

Aucun

Station d'épuration mixte de la Communauté de
Commune du Pays d'Amplepuis-Thizy
Autorisation de déversement

Point de rejet interne a I’établissement

N°2

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Station de traitement collective

Conditions de raccordement

Eaux domestiques _
Réseau unitaire des eaux usées de la commune de
CUBLIZE

Aucun

Station d'épuration de la Communauté de
Commune du Pays d'Amplepuis-Thizy

Aucune

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N°3

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Conditions de raccordement

Eaux pluviales

Riviére "Rhins"

Séparateur d’hydrocarbures pour les eaux pluviales
en provenance des parkings, des voiries et des aires
de déchargement

Aucune

18.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

18.6.1 - Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de ’autorisation délivrée par
la collectivité & laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en
application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est
transmise par ’expioitant au préfet.

18.6.2 — Aménagement
18.6.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liguides est préva un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection des
installations classées.
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir libre acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur.

18.6.2.2 - Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & F'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des

mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés a l'aval et que 'effluent soit suffisamment homogéne.

18.7 - Bassin de confinement

Un bassin de rétention d'un volume de 900 m’ sera réalisé afin de retenir les eaux d'extinction
d'incendie.

18.8 - Gestion des eaux polluées et des eanx résiduaires internes & 1’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
18.9 - Eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres
de traitement des déchets appropriées. En Pabsence de pollution préalablement caractérisée,
elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent

arrété.

Tl est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

18.10 - Valeurs limites d’¢émission des eaux résiduaires’.
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux définies en annexe 3 du présent arnété.
TITRE 5

DECHETS
ARTICLE 19 - Principes de gestion
19.1 - Limitation de la production de déchets
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et

I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter la production.
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19.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue a Iintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de I"environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de.
I’environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de |'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R
543-40 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de ’eau ou tout autre déchet non huileux. Les huiles usagées
doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d’élimination). ' '

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de
Particle R543-131 du code de I’environnement relatif 4 la mise sur le marche des piles et
accumulateurs et a leur élimination.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 a R 543-201 du code de I’environnement.

19.3 - Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par des caux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souilldes.

19.4 - Déchets traités ou éliminés a I’extérieur de I’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4
garantir les intéréts visés a article L 511-1 du code de I'environnement. 11 s’assure que les
installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

19.5 - Déchets traités ou éliminés a Pintérieur de I’établissement

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans

I’enceinte de !’établissement (incinération a Iair libre, mise en dépdt a titre définitif) est
interdite.
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19.6 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de I’arété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné a I’article 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-30
a R 541-64 et R 541-79 du code de 'environnement relatif au transport par route au négoce et
au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue
a la disposition de I'inspection des installations classées. A

L’importation ou 'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’apres accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

19.7 - Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles
R 543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du code de Penvironnement portant application des articles
L 541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs & I'élimination des déchets et a la
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs
ne sont pas des ménages.

TITRE 6
| PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
ARTICLE 20 - Dispositions générales
20.1 - Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
&tre 4 origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans ’environnement par les installations relevant du livie V — titre I du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées
sont applicables. '

20.2 - Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a

intéricur de 1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du code de [’environnement.
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L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel! et réservé
a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 21 - Niveaux acoustiques

Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant
dans
les zones A émergence réglementée
(incluant le bruit de 1’établissement)

Emergence admissible pour Ia
période allant
de 7h a4 22h, sauf dimanches et
jours fériés

Emergence admissibie
pour la période allant de
22h A Th, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou .
égal 4 45 dB(A)

6 dB(A)

4 dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 22 - Niveaux limites soneres

22.1 — Installations

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES _Allaz.lt de7ha 22'h, . ‘Allant .de 22h & 711,'
(sauf dimanches ef jours (ainsi que dimanches et jours
fériés) fériés)
Niveau sonore limite
admissible : 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a larticle 21 ci-
dessus, dans les zones a émergence réglementée.

22.2 - Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
séeurité des biens ou des personnes, les points de contréle, fes valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des regles techniques annexdes a la circulaire ministérielle du 23 juiliet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.




